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Tulevaisuuden vaatimukset tayttava
ymparistoystavallinen kaukolampd

HAPARANDA
VARMEVERK
.4

HAPARANDA VARMEVERK AB

VART NYA MILJ
BLIR GARANTERAT GRONT!

1 juni 2021 sattes spaden i marken fill det som blir en 100 % fossilfri virmeanlaggning.

Inom en snar framtid kommer va ksamheten i Hap

da att vara helt salv-
forsorjande pa miljvanlig virme eftersom nya pannan eldas med restprodukter fran
sagverk och skogsindustrin. Det nya virmeverket &r ocksa en viktig investering for att
kunna garantera virme fill alla anslutna kunder i Haparanda.

GVANLIGA VARMEVERK

UUSI YMPARISTOYSTAVALLINEN
LAMPOLAITOKSEMME
- TAKUULLA VIHREA!

Lapio iskettiin maahan kesdakuun
ensimmaisena paivana 2021, kun tyot 100%
fossiilivapaata lampda tuottavan laitoksen
rakentamiseksi aloitettiin. Lahitulevaisuudessa
Haaparanta tulee olemaan
ympadristoystavallisen lammontuotannon
suhteen taysin omavarainen, koska uusi kattila
[ammitetaadn saha- ja metsateollisuuden
tahteista. Uusi lampokeskus on myods tarkea
investointi, jonka avulla lammad&ntuotanto
voidaan taata kaikille Haaparannan
kaukolampodn liittyneille asiakkaille.

Fjarrvarmen i Haparanda har funnits sedan 1984
och bestar idag av narmare 500 anslutna hem,
foretag och offentliga lokaler som delar pa ett
4 mil langt kulvertnat. Det finns idag tre varme-
pannor i Haparanda som tacker omkring hélften
av det totala behovet. Den andra halften som
behovs for att varma vara hem och foretag kops
idag in fran Finland.

Den nya anlaggningen byggs vid bilprovnin-
gen pa en plats som &r optimal for den typen
av verksamhet. Forutom en helt ny anlaggning
kommer det att skapas méjlighet att hantera
och féradla branslet till varmeverket pa plats.

Kaukolampo on ollut kdytossa Haaparannalla
vuodesta 1984 |ahtien, ja kaukolampoon
liittyneita koteja, yrityksia ja julkisia
rakennuksia on noin 500. Nama yhdessa
jakavat 40 km pitkan maahan upotettujen
kaukolampoputkien verkon. Haaparannalla on
talla hetkelld kolme lampdkattilaa, joiden
avulla voidaan tyydyttaa noin puolet
kokonaistarpeesta. Toinen puoli, joka
tarvitaan kotiemme ja yritystemme
lammittamiseen, ostetaan talld hetkelld
Suomesta.

Uusi laitos rakennetaan katsastusaseman
laheisyyteen paikalle, joka on optimaalinen
tdman tyyppiselle toiminnalle. Taysin uuden
laitoksen lisdksi tulemme luomaan puitteet
lampolaitoksen polttoaineen kasittelylle ja
jalostukselle paikan paalla.




Brénslen kan da kipas pa sommaren nar det

i regel &r billigare och tillforas processen pé
vintern nér priserna i regel ar hogre. ldag saknas
den lagringskapacitet som nya anldggningen far
vilket idag giir varmebolaget beroende av
dagspriset pa branslen.

Det nya virmeverket kommer att st3 klart
under hésten 2022 och kommer att tas i full
drift frén november samma ar. Fran den dagen
kommer alla anslutna hushall och foretag kunna
njuta av framtidssakrad och miljovanlig vérme
frén et av de gronaste virmeverken i Sverige.

Polttoaine voidaan siten ostaa kesalla, kun
se normaalisti on halvempaa, ja tuoda
prosessiin talvella, jolloin hinnat yleensa ovat
kalliimpia. Talla hetkella tallaista
varastointikapasiteettia ei ole, minka vuoksi
[ampoyhtio on riippuvainen pdivan
polttoainehinnoista.

Uusi lampolaitos tulee valmistumaan syksyn
2022 aikana, ja se tullaan ottamaan taysin
kayttdon saman vuoden marraskuussa. Sen
jalkeen kaikki kaukolampdon liittyneet
kotitaloudet ja liikekiinteistot saavat nauttia
tulevaisuuden vaatimukset tayttavasta ja
ympadristoystavallisestd kaukoldammostd, jota
tuotetaan yhdessa Ruotsin vihreimmista
lampolaitoksista.

Med det nya virmeverket kan vi garantera egenproducerad varme till alla anslutna
kunder i Haparanda. Haparanda virmeverks vd och controller Pir Gabrielsson svarar
pa vanligt farekommande fragor om den pagiende investeringen.

Uuden lampdlaitoksen avulla voimme taata
itsetuotettua lampo6a kaikille Haaparannan
kaukolampdon liittyneille kotitalouksille.
Haaparannan lampdlaitoksen tj. ja controller
Par Gabrielsson vastaa yleisimpiin
investoinnin aikana heranneisiin kysymyksiin.

BILD: Vd/controller Par Gabrielsson

Tj. /controller Par Gabrielsson

Varfor behdvs ett nytt varmeverk i
Haparanda?

Svaret pa den fragan har flera delar. Till att
bérja med =3 har vi idag inte méjlighet att
producera all den varme som vi behéver for att
halla husen varma i Haparanda. Under manga
ar har vi l5st problemet genom att kipa virme
som produceras av Torned Energi. Nu kan var
avtalspart inte léngre garantera leveranserna
till oss. Deras pannor eldas ocksa med torv som
vi maste betala utsldppsrater for. Det gbr att
vara kostnader blir vildigt héga.

Med det nya varmeverket blir vi helt
sjdlvfarsdrjande pa vérme producerad med
farnybart bransle. D& behdver vi inte heller
betala ndgra utsl&ppsrater.

Miksi Haaparannalla tarvitaan uutta
lampolaitosta?

Vastaus on moniosainen. Ensinnakin talla
hetkella meilld ei ole mahdollisuutta tuottaa
[dampoa siind maarin, etta se riittaisi pitdmaan
Haaparannan talot lampimina. Monien
vuosien ajan olemme ratkaisseet ongelman
ostamalla lampoa Tornion Energialta. Nyt
sopimuskumppanimme ei enaa pysty
takaamaan meille toimituksia. Sen lisaksi
heidan kattiloitaan lammitetaan myos
turpeella, jonka paastooikeuksista meidan
pitda maksaa. Tasta syysta kustannukset ovat
korkeita.

Uusi lampolaitos mahdollistaa sen, etta
olemme uusiutuvan Iammon suhteen
omavaraisia. Meidan ei myoskaan tarvitse
maksaa paastdoikeuksista.




Klarar ni alla kunders varmebehov i
Haparanda?

Varmekraft méts i megawatt (MW). En normal
vinterdag &r behovet omkring 13-16 MW och
en riktigt kall vinterdag (som nar det biter i kin-
derna utomhus) s& &r behovet upp till 25 MW
for att halla alla byggnader och duschar varma.
For atx vara helt p& den sékra sidan sa behivs
ocks3 en dverkapacitet ifall en av vira pannor
skulle f& problem. Med de nya investeringarna
kommer vi ha en egen kapacitet pa 35 MW och
det récker gott och vl for att sékerstilla vara
behow. At vi dessutom har en fjarrvdarmeled-
ning dver grénsen ser vi som en stor tllgang.

Pystytteko huolehtimaan kaikkien
Haaparannan asiakkaiden lammontarpeesta?
Lampovoima mitataan megawatteina (MW).
Normaalin talvipdivan lammaontarve on noin
13-16 MW ja oikein kylmina talvipdivina
voidaan tarvita 25 MW, jotta rakennukset ja
suihkut pysyisivat lampimina. Limmonjakelun
varmistamiseksi tarvitaan myos
ylikapasiteettia, siind tapauksessa, etta
kattiloihimme sattuisi tulemaan ongelmia.
Uuden investoinnin avulla kapasiteettimme
tulee olemaan 35 MW, mika riittaa hyvin
varmistamaan tarpeemme. Sen lisdksi meilla
on rajan ylittava kaukolampo6johto, mita
voidaan pitaa suurena etuna.

Hur mycket av varmen kommer fran
fornyelsebara branslen?

Lite farenklat kan man sdga att vi kemmer ha
varme frén 100 % férnybara brénslen sa lange alk
funkar som det ska - och nér nagonting gar snett
=4 har vi en reservplan. 29 MW anvinds med
bark, flis och bio-olja frén sagverk, skogsindustri
och vixtriket. Vi har ocksa en fossil reservpanna
pa 6 MW. Den anvénds som sista utvig.

Vad hander med den gamla varmepannan
pa Ahlmarksvagen?
Inom ett antal &r kommer den att tas ur drift.

Kuinka suuri osa lammésta tulee
uusiutuvasta polttoaineesta?

Hieman pelkistetysti voidaan sanoa, etta 100%
polttoaineestamme on uusiutuvaa olettaen,
etta kaikki sujuu odotetulla tavalla.
Ongelmatilanteisiin meilla on
varasuunnitelma. 29 MW tuottamiseen
kdytetdaan saha- ja metsateollisuudesta seka
kasvikunnasta perdisin olevaa kuorta, haketta
ja biodljya. Meilla on myos fossiilinen 6 MW:n
varakattila. Sita kdytetaan viimeisena
varatoimenpiteena.

Under tiden kommer den sta kvar och fortsitta
producera varme med fossilfritt traflis, men
kommer inte vara var huvudsakliga panna. Den
bérjar ha nagra ar pa nacken men den fungerar
fortfarande ganska bra och &r i prindp avskriv-
en. Med lite underhall s kommer den fungera
SOIT €N FesUrs | systemet.

Mita tapahtuu vanhalle Ahlmarksvagenin
lampokattilalle?

Joidenkin vuosien kuluessa se otetaan pois
kaytosta. Toistaiseksi silla tuotetaan lampoa
fossiilivapaasta puuhakkeesta, mutta se ei tule
olemaan paaasiallinen kattilamme. Silla alkaa
olla jo ikda, mutta se toimii edelleen
kohtuullisen hyvin ja on periaatteessa
poistettu. Pienilld huoltotoimilla sita voi
kayttaa varajarjestelmana.




Ar fjarrvarme miljovanligt?
En enda vérmepanna som varmer manga hem i
stillet for en panna i varje hem &r grundtanken
med fjdrrvdrme. | den nya anlaggningen kom-
mer vi att anvanda 100 % farnybara branslen
och darmed bli ett av de gronaste fjdrmvarme-
bolagen i Sverige.

Den nya pannan kommer att klara av flera
sorters férnybara branslen och kan samtidigt
méta framtidens standigt Skande miljokrav.

Onko kaukolamp6 ymparistoystavallista?
Kaukolammon perusajatus on, etta yhdella
lampokattilalla [Bmmitetaan useampia koteja
sen sijaan, etta jokaisella kodilla olisi oma
kattila. Uusi laitos tulee kayttamaan 100%
uusiutuvaa polttoainetta, ja se tulee olemaan
yksi Ruotsin vihreimmista
kaukolampoyhtioista.

Uusi kattila sopii useiden erilaisten
uusiutuvien polttoaineiden kayttoon ja vastaa
siten tulevaisuuden jatkuvasti tiukentuneita
ymparistovaatimuksia.

Ar det en bra investering?

Det &r en investering som ir sodalt, ekonom-
iskt och ekologiskt hallbar, d v s en véldigt bra
investering. Vi kormmer att kunna producera
varme till benydigt l5gre pris &n idag, Vi gor
ocksa en insats fisr miljon genom att minska
fossila CO%-utslapp till atmosfaren, och det &r
bra bade for oss, vara bam och barmbarn.

Nu far vi inte bara en modern "grion” effektiv
panna med all annan bra processutrustning
utan vi far ocksa majlighet att paverka bakat
i vérdekedjan och pa sa vis ges mijlighet att
sdnka kostnaderna fir vara branslen. Den hér
investeringen kommer aterbetala sig sjdlv pa
relativt kort tid och kommer leva vidare langt in
i framtiden.

Eftersom vi producerar varme med férnyelse-
bart brénsle kommer vi inte heller att vingas
betala for utslappsramer. Tack vare den hér
investeringen kommer vi i framtiden i stillet

kunna silja de utsldppsratterna som vi tlldelas.

Priset pa utslappsratter har gatt upp ordentligt
de senaste dren och férvantas fortséta upp
under de kommande aren. | ar (2021) kommer
vi betala ca 6-7 miljoner kronor i utsl&ppsratter
for varmen vi kdper fran Finland.

Onko kyseessa hyva investointi?

Tama on sosiaalisesti, taloudellisesti ja ekologisesti
kestava investointi, toisin sanoen erittdin hyva
investointi. Taman ansiosta voimme tuottaa
[ampoa huomattavasti edullisempaan hintaan kuin
talla hetkella. Teemme myds panostuksen
ymparistéon vahentamalla fossiilisen CO2-
ilmastopaastoja, mika hyodyttaa seka meita etta
lapsiamme ja lastenlapsiamme.

Emme saa pelkdstdan modernia "vihreda” ja
tehokasta kattilaa prosessointivarusteineen, vaan
voimme my0s vaikuttaa arvoketjussa taakse pain,
ja alentaa polttoaineemme kustannuksia. Tama
investointi tulee maksamaan itsensa takaisin
suhteellisen nopeasti ja se tulee elamaan pitkalle
tulevaisuuteen.

Koska tuotamme lamp6a kayttamalla
uusiutuvaa polttoainetta, meidan ei tarvitse
maksaa padstooikeuksista. Tdman investoinnin
ansiosta voimme sen sijaan tulevaisuudessa
myyda meille annetut paastdoikeudet.
Padstooikeuksien hinnat ovat kohonneet
merkittavasti viime vuosina ja niiden odotetaan
edelleen kohoavan tulevina vuosina. Tana vuonna
(2021) maksamme noin 6-7 miljoonaa kruunua
niista paastooikeuksista, joita syntyy, kun
ostamme lampo6a Suomesta.




VARME OCH
SAKERHET

LAMPO JA
TURVALLISUUS

BRA FOR MILION

Figrmvarme bidrar till minskade koldioxidut-
slapp och en battre miljé med renare luft,
Den stérsta delen av varmen kommer fran
sadant som annars skulle ha gart tll spillo -
exemnpelvis avfall, spillvirme och rester fran
skogsindustrin. Fjrrv@rme innebar att vi
tillsammans skapar virme genom energiater-
vinning, istéllet for att var och en har sin egen
varmekélla. Det &r bade smart och mer resur-
seffektivt. Omstallningen tll famybara bransle
och effektiv energidtervinning medverkar till
det grona skiftet.

Tack vare det nya varmeverket kommer vi
att undvika koldioxidutslZpp motsvarande
utsldppen fran fler an alla bilar i Haparanda
kormmun under et helt &r. Det ger en renare
luft lokalt och bidrar samtidigt till att bromsa
den globala vaxthuseffekten.

HYVA YMPARISTOLLE

Kaukolampd auttaa vahentamaan
hiilidioksidipaastoja ja sita kautta vaikuttaa
edullisesti ilmanlaatuun ja ymparistdon. Suurin
osa lammaosta tulee lahteistd, jotka muussa
tapauksessa olisivat menneet hukkaan, esimerkiksi
jatteista, hukkalammasta ja metsateollisuuden
tahteista. Kaukolampo tarkoittaa, ettad yhdessa
voimme tuottaa lampo6a energian talteenotolla
sen sijaan, etta kaikilla olisi oma lammonlahde.
Tama on seka alykasta etta resurssitehokasta.

Siirtymalla uusiutuvan polttoaineen kaytto6on
vhdessa tehokkaan energian talteenoton kanssa
tuemme vihreaa siirtymaa.

Uuden lampdlaitoksen myota
hiilidioksidipdastéjen vaheneminen ylittaa
maarallisesti kaikkien Haaparannan autojen
paastot kokonaisen vuoden ajalta. Taman ansiosta
voimme nauttia paikallisesti puhtaammasta
ilmanlaadusta ja samalla jarruttaa globaalia
kasvihuoneilmiota.

SAKERHET OCH HALSA

Ett av vara ledord och kérnvarden &r sikerhet.
Darfor arbetar vi aktivt med att standigt bevaka,
kontrollera och férbattra var interna arbetsmilja,
vara processer samt var leveranssakerhet till
dig som kund.

| vara anldggningar hanterar vi dagligen
riskfaktorer sésom vdrme, anga, het aska,
tunga transporter och kemikalier.

Sett ver ett langre tidsintervall &r skade-
frekwvensen mycket |18g inom var verksamhet
och vi har dven l8g sjukfrénvaro.

TURVALLISUUS JA TERVEYS

Yksi keskeisimmista arvoistamme on turvallisuus.
Siksi tyoskentelemme aktiivisesti valvomalla,
kontrolloimalla ja parantamalla sisdista
tyoymparistoa seka toimitusvarmuutta
asiakkaillemme.

Laitoksissamme kasitelldaan paivittain
riskitekijoita, kuten [ampda, hoyrya, kuumaa
tuhkaa, raskaita kuljetuksia ja kemikaaleja.

Pitemmalla aikavalilla tarkasteltuna vahinkojen
maard toiminnassamme on hyvin pienta. Myo6s
sairaspoissaolojemme maara on vahaista.

HALLBAR FJARRVARME

KESTAVA KAUKOLAMPO
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Hélbara Ehdibara

POLTTOAINE POLTTOAINE
2021 2023
Kestava Ei kestava

Investeringen &ar ett led i att stérka verksamheten
infar framtiden. Den nya anldggningen blir huvud-
anléggning i det system av produktionsenheter som
bildar Haparanda Vérmeverks verksamhet. Den dldre
pannan pa Ahlmarksvigen kommer om ett antal ar
att tas ur drift och ersattas av lamplig 15sning.

| och med investeringen blir verksamheten sjéh-
farsérjande pa figrrvdrme till bolagets kunder. Den
majliggdr en 6kning av andelen hallbara branslen fran
ca 20 % till over 90 %. Malet &r att from 2024-01-01
producera energi till 100 % fran fornyelsebara kallor.

Utdwver 100 % miljévanliga anl&ggningar har bolaget
ytterligare cirka 20 % reservkapacitet vid tillfalliga
starningar eller sérskilda kéldknappar.

Investoinnilla vahvistetaan tulevaisuuden
toimintaa. Uudesta laitoksesta tulee Haaparannan
lampolaitoksen tuotantoyksikdista koostuvan
jarjestelman paaasiallinen osa. Vanhempi
Ahlmarksvagenin kattila otetaan muutamien
vuosien kuluttua pois kaytosta ja korvataan
sopivalla ratkaisulla.

Investoinnin myo6ta toiminnasta tulee
kaukoldammon suhteen omavaraista yhtion
asiakkaille. Se mahdollistaa kestavan polttoaineen
osuuden nostamisen 20 prosentista yli 90
prosenttiin. Tavoitteemme on 1.1. 2024 |ahtien
tuottaa energiaa 100 %:sti uusiutuvista lahteista.

Sataprosenttisesti ymparistoystavallisten
laitosten lisdksi yhtiolld on noin 20%:n
varakapasiteetti tilapaisten hairididen ja
pakkashuippujen varalle.

FIARRVARMENS KOSTNADER

m Erancior Drift och underh3il
Administration och persenal [l Kapitalkostader

KAUKOLAMMON KUSTANNUKSET

Polttoaine
Hallinto ja henkilokunta

Kaytto ja kunnossapito
Pddomakustannukset

Fardelning av kostnader i utfall fér 2020,
Fjdrrvérmeinkdp: Haparanda VW har sedan ett flertal ar
tillbaka en del av produktionen av figrrvarme via avtal
med Tornea Energj. Ca 67 % av brénslekostaden avser
fardig producerat och levererat till pumpstation vid
Eransen.

Drift och underhall: kostnader for drift och underhall
av produktions- och distributionsanléggningar samt
kostnader fir material och arbeten pa kundanléggning-
ar, inkop av flarrvarmecentraler och dylikt.
Administration och personal: omfattar kostnader for
IT, kundservice, fakturering och forséljningsarbete
samt personalkostader, inkl. driftpersonal.
Kapitalkostnader: avser kostnader relaterade till
produktions- och distribuitionsverksamheten,

i huvudsak avskrivningar.

Kustannusten jakautuminen vuoden 2020
tuloksessa.

Kaukoldammon sisddn osto: Haaparannan
lampolaitos on useiden vuosien ajan hankkinut
osan kaukolammaosta sopimuksella Tornion
Energian kanssa. Noin 67%
polttoainekustannuksista muodostuu valmiiksi
tuotetusta ja rajalla sijaitsevalle pumppuasemalle
toimitetusta kaukolammaosta.

Kaytto ja kunnossapito: tuotanto- ja
jakelulaitosten kadyton ja kunnossapidon
kustannukset seka asiakkaiden lampojarjestelmien
materiaali ja tyokustannukset,
kaukolampokeskusten ym. osto.

Hallinto ja henkilokunta: sisdltda seuraavat
kustannukset: IT, asiakaspalvelu, laskutus ja
myyntityo sekd henkilokuntakulut sisaltden
kayttéhenkilokunnan.

Padomakustannukset: tuotanto- ja
jakelutoimintaan liittyvat kulut, paaasiassa poistot.




SA KOMMER
VARMEN TILL DIG

Idén bakom fiarrvérme ar enkel, Varmt vatten i ett slutet kretslopp, lite som
kroppens eget blodomlopp. Med kraftvarmeverket som pulserande hjérta
sprider fiarrvarmenétet varme i en hel stad. Istallet for att varje hushdll eller
verksamhet har sin egen uppvarmning skots det centralt och varmen

sprids till alla som anslutit sig.

1. I fjrrvérmeverket hettas vatten upp i en panna. Vi eldar med
fornybart biobrénsle, som till stérsta delen bestar av skogsflis
och sagverksrester.

. Det varma vattnet leds fran vérmeverket till husen via
ett slutet rorsystem under marken.

~N

3. | kundernas fjarrvéirmecentral anvénds vdarmen bade till
uppvidrmning av bostaden och for att véirma tappvarmvatten.

4. Det avkylda vattnet gér tillbaka till fiirrvirmeverket for att
vérmas pa nytt.

NAIN LAMPO KULKEE SINULLE

Kaukoldmmon idea on yksinkertainen. Limmin
vesi kulkee suljetussa kierrossa muistuttaen kehon
verenkiertoa. Limpdvoimala on ikdan kuin sykkiva
sydan, joka jakaa kaukoldampoéverkoston avulla
[ampoa koko kaupunkiin. Sen sijaan, etta jokaisella
taloudella olisi oma lammontuotanto, se
hoidetaan keskeisesti ja [amp0 jaetaan kaikille,
jotka ovat liittyneet kaukolampoverkostoon.

1. Kaukolampodlaitoksessa vesi
kuumennetaan kattilassa. Kdytamme
[ammitykseen uusiutuvaa
biopolttoainetta, joka suurimmaksi osaksi
koostuu metsdhakkeesta ja sahalta
saatavasta tdhteesta.

2. Lammin vesi johdetaan lampoélaitokselta
taloihin maanalaisen suljetun putkiston
kautta.

3. Asiakkaan kaukolampokeskuksessa [ampd
kdytetdan sekd asunnon ettd kayttoveden
[ammitykseen.

4. Jaahtynyt vesi kulkee takaisin
lampolaitokselle uudelleen lammitysta
varten.

Tappvarmvatten
Vatten fran vattenverket
Uppvarmning

Lammin kayttovesi
Vesi lampolaitokselta
Lammitys

Kaukoldmpd on yksinkertainen, turvallinen,
mukava ja lisaksi resurssitehokas seka sinulle etta
ympdristolle.

. Tiesitko etta....
Lampolaitos tuottaa vuodessa noin 70 000 000
kWh, mika vastaa 7 000 m?3 6ljya.
Lampolaitoksessa tarkoituksemme on kayttaa
[ammitykseen kuorta, sahanpurua ja
hakkuujatettd. Tdaman ansiosta voimme nauttia
puhtaammasta ilmanlaadusta paikallisesti ja
samalla jarruttaa globaalia kasvihuoneilmiota.

1vig 1. Vaaka

Ankommande bransle vags in, branslet bestar av biprodukter
fran skogsindustrin som bark, span och hyggesrester.

2 Bransle

Branslet lastas in pa ett résrligt golv.

3 Bransletransportér

En skraptransportér fér branslet upp till ugnens inmatning.
4Ugn

Eldning sker pa rorliga stalroster med lufttilliférsel pa flera nivaer.

Saapuva polttoaine punnitaan. Polttoaine koostuu
metsateollisuuden sivutuotteista, kuten kuoresta,
sahanpurusta ja hakkuujatteesta.

2. Polttoaine
Polttoaine lastataan liikkuvalle lattialle.

3. Polttoaineen kuljetuslaite
Raappakuljetin siirtda polttoaineen uunin
syottokohtaan.

4. Uuni
Lammitys tapahtuu liikkuvilla terasritililla, joille
puhalletaan ilmaa usealla eri tasolla.




5 Panna

Rokgaserna passerar inuti stalrér och dverfér sin varme till vatten.
6 Elektrofilter

Partiklar som finns i rékgaserna fastnar pa plattor och férs sedan
ner till askbunkern under filtret.

7 Rékgaskondensor

Den sista energin i rokgaserna tas om hand. Rékgaserna tvattas
och omvandlas till fjarrvarme.

8 Aska

| askbunkern lagras aska i vintan pa transport.

5. Kattila
Savukaasut kulkevat terasputkien sisalla ja
siirtavat lammon veteen.

6. Sahkosuodatin
Savukaasujen hiukkaset tarttuvat kerdyslevyille ja
ne johdetaan sdhkoésuodattimen alla olevaan
tuhkasailioon.

7. Savukaasulauhdutin
Viimeinen savukaasun energia otetaan talteen.
Savukaasut puhdistetaan ja muunnetaan
kaukolammoksi.

8. Tuhka
Tuhkasailiossa tuhka varastoidaan odottamaan
kuljetusta.

9 Skorsten

De renade och svala rékgaserna avleds.

10 Ackumulatortank

Lager av varmt vatten for att utjdmna dygnsvariationer i
belastning fran fidrrvdrmenétet. Tanken &r ven expansionskar]
fér anlaggningen.

11 Fjérrvarme

Ledningssystem fér distribution av vatten till figrrvarmekunder.
Temperaturen i ndtet varierar beroende pa utetemperatur,
77-116 grader.

12 Kontor och kontrollrum

Komplett personalutrymme med kontrollrum med vy in

mot pannhall.

9. Savupiippu
Puhdistetut ja jadhtyneet savukaasut poistetaan.

10. Kuumavesisailio
Lamminvesivarasto kaukolampoéverkoston
vuorokausivaihtelun kuormituksen tasaamiseksi.
Sailio toimii myos laitoksen paisuntasailiona.

11. Kaukolampé
Vedenjakelun johtojarjestelma
kaukolampoasiakkaille. Limpdétila verkossa
vaihtelee ulkolampotilan mukaan 77-116 asteen
valilla.

12. Konttori ja kontrollihuone
Kattava henkilokuntatila ja kontrollihuone, josta
nakyma kattilahalliin.

12 Garage for servicebilar

14 sandfyllt dike

Skydd mot bl a avrinning fran lagrat bréansle.

15 Utdkat upplag for energived

Mottagningsplats fér inkommande rundved fran lokala
och regionala leverantérer.

16 Energi i sonderdelad form

Restprodukter fran flisad energived och sagverk.

13. Huoltoautojen talli

14. Hiekalla taytetty oja
Varastoidun polttoaineen vuotosuoja

15. Energiapuun laajennettu varasto
Paikallisilta puuntoimittajilta saapuvan pyorean
puutavaran vastaanottopaikka

16. Energiaa hajotetussa muodossa
Silputun energiapuun ja sahateollisuuden tahteita.
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PROJEKTETS TIDSPLAN

Upphandling
Forstudier studier panna & process
2016-2018 20182020 2020/08-2021/04

Investeringsbeslut Bransl
i KF 2017/02 utredningar
2018-2020

UUSI KAUKOLAMPOLAITOS

PROJEKTIN AIKATAULU

Esitutkimus 2016-2018

Investointipaatos KF 2017/02

Ympadristolupa 2018-2020

Polttoaineselvitykset 2018-2020

Syventava tutkimus 2020

Investointipaatos hallituksessa 2020/06
Tarjouspyynto kattila & prosessi 2020/08-2021/04

Upphandling
Bygs och nna
202107 2022/07-2022/%0

Takuita koskevat paatokset KF 2021/02

Putket uuteen kohteeseen 2021/03

Lapio maahan, rakennusmaan kunnostus 2021/06
Tarjouspyynto, rakentaminen 2021/07

Kattilan toimitus ja kokoamisen aloittaminen 2021/07
Maankayton viimeistelytyot ja kattilan sa&t6 2022/07-
2022/10

Koekaytto ja kayttéonotto 2022/11

Jimmy Henriksson, teknisk chef i Haparanda kommun dr Haparanda Varmeverks
projektledare. Jimmy har stor erfarenhet av byggprojekt och ansvarar for bl a
samordningen inom projektet, g d na samt kontrakts-

av upph
fragor och digh Som projektledare rapporterar han till projektets
styrgrupp, tillsatt av styrelsen i Haparanda Virmeverk AB.

Jimmy Henriksson on Haaparannan kunnan tekninen johtaja
ja myos Haparanda Varmeverk -lampdlaitoksen
projektinjohtaja. Hanella on rakennusprojektien johtamisessa
pitka kokemus, ja hdn vastaa mm. projektin koordinoinnista,
hankintasopimusten toteuttamisesta seka
sopimuskysymyksista ja yhteydenpidosta viranomaisiin.
Projektinjohtajan ominaisuudessa hdn antaa rapotit
Haparanda Varmeverk AB:n hallituksen nimittamalle projektin
johtoryhmaille.

Hur har det varit att jobba med det har
projektet?

For egen del &r det valdigt roligt att vara med

i mer eller mindre alla steg — fran start till mal.
Det ar larorikt att jobba med sa manga olika
maéanniskor med olika slags kunskaper, kompe-
tenser och erfarenheter.

Det &r kul att se resultatet, ndr allt man har
sett pa rimingar och 3D-modeller har kommit
pa plats i verkligheten. Det &r verkligen rolige att
vara med och skapa nagot for framtiden.

Vad &r mest utmanande i projektet?

En av de stérsta utrnaningarna &r helt klart
samordningen. Det &r flera entreprenader som
ska samordnas i tid och rum, vilket kréver stort
engagemang fran alla inblandade.

Millaista tassa projektissa on ollut tyoskennelld?
Omasta puolestani on ollut hauskaa olla mukana
jotakuinkin kaikissa projektin vaiheissa — |lahdosta
maaliin. On ollut opettava kokemus saada
tyoskennelld monien ihmisten kanssa, joilla kaikilla
on erilaista erityisosaamista ja kokemusta.

On ollut hienoa voida ndhda, miten
piirustukset ja 3D-mallit ovat muuttuneet
todellisuudeksi. On todella hauskaa olla mukana
luomassa jotain tulevaisuutta varten.

Mika projektissa on ollut haastavinta?

Yksi suurimmista haasteista liittyy selvastikin
koordinointiin. Eri urakoitsijoiden tyo taytyy
koordinoida ajan ja paikan suhteen, mika vaatii
suurta sitoutumista kaikilta asianosaisilta.

Vad ar du mest nojd over?
Att vi verkar lokalt da vi méjliggjort fior lokala
foretag att vara med och ldmna anbud.

Mihin olet kaikista tyytyvaisin?

Siihen, ettd toimimme paikallisesti, milla olemme
mahdollistaneet sen, ettd paikalliset yritykset ovat
voineet jattaa tarjouksia.




Ett stort bygge kréver sjdlvklart manga en-
treprendrer och underentreprendrer. Att ett
lokalt bygefretag intresserar sig for ett 53 stort
projekt som detta och kunde vinna upphandlin-
gen &r fordelaktigt pa flera s&t. Bland annat
ger det kortare transportvagar, vilket minskar
miljépaverkan samtidigt som vi ofta har battre
kénnedom om firetagen och vet vad de gar for.

Mar vi jobbar med stdrre byggprojekt kdnns
det naturligtvis extra bra att vi kan bidra med
arbetstillfallen dll foretag i vart ndromrade, sar-
skilt nu nar krisen kopplad till corona har stalle
till det for manga.

Sludigen &r det extra positivt att projekret
bidrar tll att minska klimatpaverkan och att det
pa sa satt &r ett miljoméssigt hallbart projeke

Suuri rakennushanke vaatii tietysti monia
urakoitsijoita ja aliurakoitsijoita. Se, etta
paikallinen rakennusyritys kiinnostui ndin suuresta
projektista ja pystyi voittamaan tarjouskilpailun,
on edullista monellakin tavalla. Muun muassa
kuljetusmatkat lyhenevat, mika vahentaa
ympadristovaikutuksia samalla kun meilld on
enemman tietoa siitd, miten yrityksessa toimitaan.

Kun on kyseessa suurempi rakennusprojekti,
olemme tietysti erityisen tyytyvaisia siihen, etta
Iahialueen yritykset luovat tyotilaisuuksia varsinkin
nyt kun koronaan liittyva kriisi on aiheuttanut
vaikeuksia monille.

Lopuksi on erityisen mydnteista, etta projektin
avulla voimme vahentaa ilmastollisia vaikutuksia ja
ettd ymparistovaikutusten suhteen projekti on
kestava.
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Fran viinster: Par Gabrielsson, vd/controller, Patrik Lamberg, projektledare bygg/mark och Per Haara, driftchef
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Har du fragor ar du valkommen att kontakta oss:
Haparanda Varmeverk

922-108 28 | info@haparandavarmeverk.se
ivarmeverk.se

Projektinjohtaja Jimmy Henriksson

Vasemmalta: Par Gabrielsson, tj./controller, Patrik
Lamberg, projektinjohtaja rakennus/maankaytto
ja Per Haara, kayttopaallikko

Kysymyksissa palvelemme mielellamme.
Ota yhteytta

Haparanda Varmeverk

Ahlmarksvagen 3, 95336
Haparanda|0922-108 28|
info@haparandavarmevark.se
www.haparandavarmeverk.se
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